MS1 LITE SLINGS - MS1 LITE SLING COYOTE

The MSL1 Lite Sling is a compact version of the versatile MS1 rifle sling. Magpul
created a custom woven 1" wide single-ply webbing to drastically reduce extra
bulk and offer a high-strength, streamlined sling that avoids snagging. The
custom weave resists rolling and twisting, keeping the MS1 Lite consistently
comfortable while maintaining the no-pill and anti-chafe characteristics that
Magpul slings are known for. The smaller size also allows for easier stowage in
tight, snag-prone areas such as cases, racks, and weapon safes. Optimized for
minimal bulk while maintaining maximum strength, a more compact MS1 slider
was designed specifically for this sling. It provides rapid adjustments to either
lengthen or shorten the sling with no slipping once it's set, with no tails, loops, or
other potential snag hazards. The MS1 Lite allows easy shoulder transitions,
rapid adjustability for hands-free rifle carry, and shooting support from various
positions. The MS1 Lite is ideal for lightweight or smaller-form firearms. The MS1
system also has a series of adapters that are sold separately and based on the
MS3® and MS4® slings. By adding the appropriate adapter for the sling (such as
our Paraclip™, QDM, or QD Sling Swivel), you can easily configure your MS1 for
your fit and carry needs. Even with the MS1 Lite’s smaller size, Magpul made
sure it performs just as well as its larger predecessors. They put it through the
same rigorous controlled lab and field tests to ensure it can stand up to the wet,
dry, and sandy conditions you encounter when hunting, working, at the range,
and everywhere in between. Made in the USA Lightweight with minimal bulk to
stow easily Custom anti-chafe, 1" wide, single-ply webbing minimizes rolling and
twisting Custom 1" Slider minimizes size and maintains strength Lightweight yet
durable hardware made of heavy-duty polymer

Attributes

Name: MS1 LITE SLING COYOTE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430104299
Mfr. No.: MAG1312-COY
Color: Coyote

Material: Nylon

Style: 2-point Sling
Width: 1"

Delivery weight: 0.082kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 445mm
UPC: 840815143666

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den MS1 LITE SLING
MAGPUL MS1 LITE SLING COYOTE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MS1 Lite Slings von Magpul! Dieser Gewehrriemen wurde entwickelt,
um lhnen eine sichere und bequeme L6sung fur den Transport lhrer Waffe zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Sling fur das Gewicht und die Grof3e lhrer Waffe geeignet ist.

Uberpriifen Sie den Sling regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwenden Sie den Sling nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Sling auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Bei unsicherem Gebrauch oder Beschadigungen wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass der Sling richtig an Ihrer Waffe befestigt ist, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend
des Gebrauchs zu vermeiden.

Vermeiden Sie es, den Sling in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu verwenden.
Verwenden Sie den Sling nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Seien Sie vorsichtig beim schnellen Wechseln der Schulter, um Verletzungen zu vermeiden.

Halten Sie den Sling von scharfen Gegenstanden fern, die das Material beschadigen kdnnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Slings:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Sling anbringen.

® Befestigen Sie den Sling an den vorgesehenen Punkten lhrer Waffe gemaR der Anleitung des
Herstellers.

® Uberpriifen Sie, ob der Sling sicher und fest sitzt.

2. Nutzung des Slings:
® Passen Sie die Lange des Slings an lhre Kérpergrof3e und Trageweise an.

®* Verwenden Sie den Sling, um die Waffe sicher zu tragen, wobei Sie die Hande frei haben.
® Achten Sie darauf, den Sling wahrend des Gebrauchs nicht zu Giberdehnen oder zu verheddern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Sling gemaR den oértlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
® Achten Sie darauf, dass der Sling nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie ihn entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler fiir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit
des Produkts.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Ausriistung und die Einhaltung der gesetzlichen Bestimmungen von
grof3ter Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher
bleiben.



MS1 Lite Sling Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MS1 Lite Sling by Magpul. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your sling. Please read this document carefully before use to understand how to
operate and maintain your sling safely.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the MS1 Lite Sling by following all instructions and warnings provided in
this guide.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to your product. Check the EU’s
Safety Gate platform regularly.

Online Shopping: If purchased online, ensure the retailer complies with safety requirements as mandated by
EU regulations.

Special Consumer Focus: This sling is not intended for use by children. Ensure that it is stored safely out of
reach of children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.

Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system, which provides updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

® Proper Fit: Ensure the sling is properly fitted to your firearm to avoid accidents or injuries.

Regular Inspection: Inspect the sling for any signs of wear, damage, or malfunction before each use.

® Avoid Snagging: Be cautious of surroundings that may snag the sling, especially in tight spaces or during

movement.
Correct Usage: Always use the sling as intended for carrying firearms. Do not use it for any other purpose.

®* Weight Limit: Be mindful of the weight of the firearm being carried. Ensure that the sling can support the

weight without compromising safety.
Adjustments: Make sure adjustments to the sling are secure and do not slip during use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

® |dentify the attachment points on your firearm.

® |f using an adapter, ensure it is compatible with the MS1 Lite Sling.

® Attach the sling to the firearm securely, following the manufacturer's instructions for your specific
firearm model.

Usage:

* Adjust the sling length as needed for your comfort and the type of firearm being carried.

®* To lengthen or shorten the sling, pull on the slider until the desired length is achieved. Ensure the slider
is locked in place to avoid slipping.

® When transitioning the sling from shoulder to shoulder, ensure that it remains secure and does not
interfere with your movement or aim.

® Use the sling to support your shooting position as needed, while maintaining control of the firearm at all
times.

Disposal Instructions

® Disposal: When the sling has reached the end of its life or is no longer usable, dispose of it responsibly.

Check local regulations for proper disposal methods of textile and polymer materials.

® Recycling: If possible, recycle the sling according to local recycling guidelines to minimize environmental

impact.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MS1 Lite Sling, please refer to the manufacturer's contact information
provided at the time of purchase or on the packaging.

Thank you for following these safety guidelines. Enjoy the versatility and reliability of your MS1 Lite Sling!



Guide de Sécurité pour la Sangle MS1 Lite

Introduction

Merci d'avoir choisi la sangle MS1 Lite de Magpul. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles
pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser
la sangle.

Directives de Sécurité Générales

Vérifiez toujours que la sangle est en bon état avant chaque utilisation.

Ne surchargez pas la sangle avec un poids supérieur a sa capacité recommandée.

Gardez la sangle hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Evitez d'utiliser la sangle dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa Sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser la sangle si elle présente des signes d'usure ou de dommages.
Assurezvous que tous les ajustements sont correctement sécurisés avant d'utiliser la sangle.
Evitez les surfaces rugueuses ou tranchantes qui pourraient endommager la sangle.
Lorsque vous ajustez la sangle, faitesle lentement pour éviter tout accident.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Sangle :

®* Fixez les extrémités de la sangle aux points d'attache de votre arme.
® Assurezvous que les clips ou attaches sont bien en place et sécurisés.

2. Ajustement de la Sangle :

® Tirez sur le curseur pour ajuster la longueur de la sangle selon vos besoins.
® Vérifiez que la sangle est bien ajustée et ne glisse pas une fois en place.

3. Utilisation :

® Pour un port sans les mains, ajustez la sangle pour qu'elle repose confortablement sur votre épaule.
® Pratiquez des transitions douces entre les positions pour éviter des mouvements brusques.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas la sangle avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymeére.
® Sipossible, recyclez les matériaux de la sangle conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et les détails d'achat a portée de main pour une
assistance plus rapide.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la
sangle MS1 Lite. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo della MS1 LITE
SLING MAGPUL

Introduzione

La MS1 Lite Sling di Magpul & progettata per offrire una soluzione di trasporto sicura e confortevole per armi leggere.
Questo documento fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto,
in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di utilizzare la sling solo per il trasporto di armi leggere o di dimensioni piu piccole.
Controlla regolarmente la sling per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la sling se presenta segni di usura, strappi o danni visibili.

Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Mantieni la sling lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza la sling solo in condizioni sicure e controllate.

Evita di utilizzare la sling in ambienti estremi o pericolosi, come durante attivita di arrampicata o in situazioni di
combattimento.

Non sovraccaricare la sling oltre le specifiche di peso raccomandate.

Fai attenzione durante le transizioni della sling sulla spalla per evitare incidenti.

Non utilizzare accessori non approvati che potrebbero compromettere la sicurezza della sling.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Installazione della Sling

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare la sling.
® Fissa la sling agli attacchi dell'arma seguendo le istruzioni specifiche fornite dal produttore.
® Controlla che la sling sia saldamente fissata e che non ci siano parti allentate.

Regolazione della Sling

® Regola la lunghezza della sling utilizzando il slider MS1 per ottenere una vestibilith comoda.
® Assicurati che la sling non si slitti una volta impostata.

Utilizzo della Sling

® |ndossa la sling in modo che 'arma sia sicura e facilmente accessibile.

® Fai attenzione a come manovri I'arma mentre utilizzi la sling per evitare incidenti.

® Utilizza la sling per supportare il tiro da diverse posizioni, assicurandoti di mantenere il controllo
dell'arma in ogni momento.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci la sling in conformita con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare la sling insieme ai rifiuti domestici se presenta materiali che non possono essere riciclati.
Contatta le autorita locali per informazioni sulle modalita di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il rappresentante locale di Magpul o visita
il sito ufficiale di Magpul. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto quando
richiedi supporto.



Conclusioni

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della MS1 Lite Sling. La tua
sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Se hai dubbi o domande, non esitare a cercare assistenza.



MS1 LITE SLINGS MAGPUL MS1 LITE SLING COYOTE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MS1 Lite Slingin kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja tuotteen
kayttoon liittyy tiettyja riskeja, joita on tarkedd ymmartaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarrat sen kayttétarkoituksen.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta tuotetta vain sen tarkoituksenmukaisessa kaytdssa, kuten kivaarin kantamisessa tai ampumatukena.
Varmista, ettd hihna on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala ylita tuotteen kantokykya.

Valta tuotteen kayttoa kosteissa tai darimmaisissa sadaolosuhteissa, ellei se ole erityisesti suunniteltu siihen.
Tarkista hihnan saéaté ennen kayttéa varmistaaksesi, etta se on turvallinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat osat ennen asennusta.
® Kiinnitd hihna kivaariin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.
2. Kaytto
® Saada hihnan pituus tarpeen mukaan, varmistaen, etta se on turvallinen ja mukava.

® Kayta hihnaa kivaarin kantamiseen tai ampumatukena vain, kun se on kunnolla saadetty.
® Tarkista hihnan kunto séénndllisesti ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He voivat
tarjota listukea ja vastata kaikkiin turvallisuuteen liittyviin kysymyksiisi.

Loppusanat

Olemme sitoutuneet tarjpamaan turvallisen ja tehokkaan tuotteen kayton. Noudata néité ohjeita varmistaaksesi, etta
MSL1 Lite Sling toimii parhaalla mahdollisella tavalla ja etta voit nauttia sen kaytdsta turvallisesti.



